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Lexikalisch-Funktionale Gramm»mm‘l‘_

O Kontrollphdnomene
O Funktionale Kontrolle
O Anaphorische Kontrolle

Ubssisiidaarions: @”hwmml ridkan (( ﬁll@;;)l

0O John wants to go

In diesem Satz ist John sicher das Subjekt des
Hauptsatzes und ein Argument von want. Gleich-
zeitig verlangt go mindestens ein Argument, das
hier identisch ist mit John. Im Rahmen von GB
wiirde man das so ausdriicken:

John; wants [PRO,; to go]

PRO ist hier ein "leeres" (d.h. phonetisch nicht
realisiertes) Argument, das mit dem Subjekt John
des Hauptsatzes referenzidentisch ist. Dies wird
durch den Index i ausgedriickt.

ﬂ ﬂn.dn{mmom «mmm;mm[' itaam (( ( u@;

O John wants to go
In LFG wiirde man sagen, daB John gleichzeitig

Argument von wants und go ist.
O Das Verb want hat zwei Argumente, ein Subjekt
(SUBJ) und ein "offenes" Komplement (XCOMP)
und damit folgende semantische Form:
‘want<(TSUBJ)(TXCOMP)>'
- [ODas Verb go verlangt nur ein Subjekt als Argument:
'go<(TSUBJ)>"'
Das Subjekt von want ist auch das Subjekt von go.

Ubssisiidaarions: @”hwmml ridkan (( ﬁll@;;)l

SUBJ  [PRED 'Tohn]
PRED ‘want(( T SUBJ)( T XCOMP))'

SUBJ
PRED 'go((T SUBJ)>1

O Die gemeinsamen F-Strukturen werden durch eine
Verbindungslinie verbunden.
-I:| Wenn ein Argument eines Verbs auch als Argument eines
eingebetteten Komplements dieses Verbs fungiert, spricht
man von einer Kontrollrelation.
O Das Subjekt von want ist die kontrollierende Funktion (engl.
controller), das Subjekt von XCOMP die kontrollierte Funktion

(engl. controllee).

XCOMP

Wnifiaairions Grammairaan (UG)

(/)PRED ‘John']
T SUBJ)( T XCOMP))'

SUBJ
PRED

XCOMP | pED 'go<(TSUBJ)>}

O Die Koreferenzbeziehung kann auch durch eine
Variable (hier: f) ausgedriickt werden.

Ussifiisaasrions- Gprammseairidaan ( ¢ ﬂﬂ@)l

O Unsere PS-Regeln miissen etwas erweitert
werden:
VP>V VP!
(T XCoMP)=1
VP'— to VP
(T FINIT) = —

Subsumption - Unifikation
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VP>V (NP) VP

O John promised/persuaded/expected Bill to see (T xcompy=1{
the doctor VP'— to VP
O John promised/*persuaded/*expected Bill: "1 will (T FINIT) = -
see the doctor
O John promised/*persuaded/*expected to see the persuade V
- doctor (TPRED)="persuade<(TSUBJ)(TOBJ)(TXCOMP)>'
ﬁj Bill was *promised/persuaded/expected to see -
. the doctor . promise \")
John; promised Bill; the he; would see the doctor (TPRED)="promise<(TSUBJ)(TOBJ)(TXCOMP)>'
John; persuaded Bill; the he; should see the
doctor
[N« >

Wnisriaairions: Gprammuairiaan (UG) Urigridaairions: Gyrasmmmairiam (UG)
Kontrollphdnomene ‘ “““““H“ Kontrollphdnomene: Redundanzre#wmmlnn

persuade V

(TPRED)="persuade<(TSUBJ)(TOBJ)(TXCOMP)>' 0 Wenn die Liste der grammatischen Funktionen

(TXcomP suBJ) = (TOBJ) eines lexikalischen Elements OBJ2 enthilt, ist
i dieses die kontrollierende Funktion;

promise v O Andernfalls,

(TPRED)="promise<(TSUBJ)(TOBJ)(TXCOMP)>"

(TXCOMP SUBJ) = (TSUBJ) wenn die Liste der grammatischen Funktionen

OBJ enthilt, ist dieses die kontrollierende
Funktion;

i
andernfalls ist SUBJ die kontrollierende Funktion.
KIS iﬂ
Whssiiitacirions- Gpsamomairiaarn (" U@y)) Usifiisaasrions- Gprapmsmairidian (¢ ﬂﬂﬁ))
s HHI\III\IId S “HIIIII‘
/\ /\

(T suBJ)=l T=l (T suBJ)=L 1=l
NP VP NP VP
T=l 15l (oBysl  (TxcomP)l T;i =1 (1 oBU)=L (1 XCOMP)=L
N v NP VP! v NP VP!
‘ | /\ (T PRED)="John' | | /\
John persuaded 1=l to =l John 1 oreo)- T;l (F FINT)=— T=l
N VP ‘persuade<(T SUBJ)(T OBJ)(T XCOMP)>' to VP
% ‘ - (T XCOMP SuBJ)=08BJ (T PRED)=Bil'
e Bill =1 (T OBJ)=~L (T TENSE)=past Bill s (ToBy)=L
\V NP persuaded v NP
(1 PRED)="see<(T SUBJ)(T OBJ)>' |
=1 (TFINIT)= - 1=l
see N cee
‘ (T PRED)=Mary'
fffff Mary Mary

Subsumption - Unifikation 2
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Von der funktionalen Beschreibumw

Westritaairions: Gpravmomairiaam ﬂﬂ@)) Ubritriaaairions- Gyrammmairiaam ( tﬂ G)
Sif, )(f; SUBD=,
@fi=1i
(T suBJ)=L 1=l 3)(f, PRED) = Tohn'
NP:f, VPif, E 4;(fﬁ'_ i ) = ohn
‘ 1= J3
[ (1 0BU)=L (1 XCOMP)=! (DAh '
N:fy Vi NP:f, VP, (6)(/; PRED)=persuade((/; SUBJ)(/; OBJ)(/, XCOMP))
(T PRED)="John" | (7)(fs XCOMP SUBJ)=(f; OBIJ)
John (T PRED)= J}[l-fl (" FINIT)=— =l 8)(f; TENSE)=past
persuade<(T SUBJ)(T 0BJ)(T xcomp)-N:fg VP:fy 9)(f. OBJ) =
(T XCOMP SUBJ)= (T 0BY) (T PRED)="BIll' s )=/ 16)(f,, PRED) = 'see((/m SUBJ)(f,, OBJ)>'
(T TENSE)past Bill =] (ToBU)=L (10)/=/s _ (A7)(f;, FINIT) =~
persuaded ) V:f1T0 ) NP‘;f1 4 (11)(f; PRED) = Bill' (8) /iy OB)) = f,
(T PRED)='see<(T SUBJ)(T OBJ)>' (12)(f, XCOMP) =, 2
(TFINIT)=— =l 3 7 A9 f, =1,
see N,s (13)(f, FINIT) = - (20, PRED)= Mary
(T PRED)="Mary' (4)f, = f,
Mary (15)/, = fio
[(I<TuT>Trll [(<Tu>Tri
Unifthatsions Gramamaisiion (UG) Unifthatrions Grammassiion (UG)

Von der funktionalen BeschreibummII

Subsumption - Unifikation

PRED ‘'see((f;, SUBJ)(f;, OBI))" . PRED ‘'see((f,, SUBJ)(f;, OBJ))' OBJ f“[PRED Bill]
P FINIT — P FINIT — J i i
oB)  T'[PRED Mary] f.| oBT f”[PRED Mary] £ £, ;’RINEI? see((fy SUBI(f, OBD)’
? 2 XCOMP  f, }
PRED 'see((f;, SUBJ)(f,, OB]))' Jio| OB u[PRED Mary]
XCOMP LN . /. ) E
5 g fi °[PRED 'Bill]
fo| OBJ P [PRED 'Mary'| Js
? P [PRED ‘'see((f;, SUBJ)(f;, OBI))']
"|FINIT —
fE[PRED 'Bill'] A[OBJ f“[PRED 'Biu']} f5| XCOMP £, i
I fs fio| OBJ y [PRED 'Mary]
KIKIFI3C [<J<Tu > ]
Usirtaairions: Grammairiaan (UWG) Uniffitaairiamns: @vsawmmmmm ue)
Von der funktionalen Beschrelbuwm Von der funktionalen Beschreibu “
Js - 1 .
OBJ f[PRED 'Bill'] SUBJ f[PRED John']
A PRED ‘'see((f;, SUBI)(f;, OBJ))' PRED  ‘'persuade((f; SUBI)(f; OBI)(f; XCOMP))'
/i f FINIT - TENSE  past
f.| Xcomp " P
S| OBY f“[PRED Mary'] /,| OBI ;[PRED Bill]
] = 1 P PRED ‘'see((f,, SUBJ)(f;, OBD))'
- % XCOMP  f, FINIT =
fio| OBJ f“[PRED ‘Mary'|
[ > pI] [ <Tu > ri]
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Von der funktionalen Beschreibunw mlm

SUBJ fj[PRED "John']
4

PRED  ‘'persuade((f; SUBI)(f; OBJ)(f; XCOMP))'

Ubsisfisaasrions: Cprammumairian (UG)

O John expected Bill to see the doctor
O John expected it to rain

Kontrollphdnomene

Kontrollphanomene

‘expect < | >!

Experiencer Situation

Agent Theme  Situation

'persuade < | | | >'

Subsumption - Unifikation

TENSE  past O John expected there to be 50 people
A S .
B -
£ oBJ Js [PRED "Bill] [ John persuaded Bill to see the doctor
SUBJ f, - O*John persuaded it to rain
. /| PRED 'see((f;, SUBJ)(f,, OBI))' | O*John persuaded there to be 50 people
XCOMP  f,| FINIT —
Folopy M [PRED 'Mary']
L S |
KIKICAS ] [I<Ts o]
Unigrtaasrions: Grrammaiiaen (UG) Ubsisfisaasrions: Cprammumairian (UG)

Kontrollphdnomene

‘expect < SUBJ XCOMP >' OBJ

Experiencer Situation

'persuade <  SUBJ oBJ XCOMP >’

- Agent Theme Situltion

(TPRED)="expect<(TSUBJ)(TXCOMP)>(TOBJ)'




